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EN - USER MANUAL

LED FLEXIBLE COB STRIP LIGHT

Bright LED lights are ideal for interior lighting, for example in cars,
caravans and boats. The LED light strip is made of flexible and
waterproof material. You can cut the tape as instructed. With the
3M sticker, you can easily attach the tape where you want it.

TECHNICAL SPECIFICATION

Working Voltage: DC 12V

LED Color: RGB

Color Options: 15

LED Strip Length: 30 cm x2 pcs
Cable Length: approx. 2x 90 cm
Service Life: about 20000 h

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Before installation, test the product and plan the wiring route

to ensure it won't interfere with vehicle operations, drag on the

ground, or snag on objects.

1. Select your desired location inside the vehicle.

2. Clean the surface thoroughly with isopropyl alcohol (not inc-
luded).

3. Peel back the 3MTm backer at one end, then carefully apply the
strip to the cleaned surface, gradually removing the remaining
backer as you go

4. 12V Power Adapter:

a. Connect the power adapter to any 12 V power socket .
b. Power on/off the strip using the switch on the adapter.

#4 LIGHT YELLOW #9 PINK #14 SKY BLUE

#10 RED

#5 AQUA BLUE #15 GOLDEN

3.Individual Color Control Button
Select your preferred color for the LED strips.
4.Mode Control Button

Press @to switch between the 10 available light modes.

#1 GLOW #2 BLINK #3 STROBE

#4 FADE #5 SCAN #6 SCAN LEFT

#7 SCAN RIGHT #8 SCAN RIDER #9 RAINBOW

#10 BOUNCE

| TRIMMING THE STRIP |

Make a vertical cut through the copper pads.
LED strip may be cut for better fit, but only at locations shown in.

| IN-LINE CONTROLLER |

1.Power Button

Press @ to toggle the LED strips on or off.The light will resume in
the same mode you last used when you turn it back on.
2. Multi-Color Control Button

Press &to switch between the 15 available colors.
#1 WHITE #6 BERTA BLUE #11 GREEN
#2 AMBER #7 HELIOTROPE #12 BLUE
#3 YELLOW #8 PURPLE #13 ORCHID

5. Brightness Control Button

Press @& to switch between the 5 available brightness levels. When
four LED strips are connected and set to any of the four SCAN
modes, they will display a complete cycle of scanning effects. You
can utilize the following buttons to adjust the scanning pattern:

6. Extend Scan Cycle Button

Press @ to extend the scan cycle length.Fewer, longer scan cycles
will create a smooth and seamless flow of light.

7. Shorten Scan Cycle Button

Press 9 to reduce the scan cycle length.Multiple shorter scan
cycles will run at the same time to create a layered effect.

NOTE: You can only adjust the scan cycle length when in one of the
four SCAN modes.

| ENVIRONMENTAL PROTECTION

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with unsorted municipal waste. Electronic
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equipment should not be disposed of with household waste.
According to the European Directive 2002/96/EC on waste electrical
and electronic equipment and its incorporation into national law,
waste electrical and electronic equipment must be collected
separately and recycled. You can also take your used equipment to
an electronic waste collection point, which disposes of the
equipment in accordance with the National Recycling and Waste
Act. It also helps to avoid potential damage to the environment and
human health and helps to conserve natural resources.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

ELASTYCZNY PASEK SWIETLNY LED COB

Jasne Swiatta LED sg idealne do o$wietlenia wnetrz, na przyktad w
samochodach, przyczepach kempingowych i fodziach. Tasma LED
jest wykonana z elastycznego i wodoodpornego materiatu. Mozna
ja przycinac zgodnie z instrukcja. Dzieki naklejce 3M mozna fatwo
przymocowac tasme w wybranym miejscu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA |

+ Napiecie robocze: DC 12V

+ Kolor LED: RGB

+ Opgcje koloréw: 15

+ Dhugos¢ tasmy LED: 30 cm x 2 szt.
+ Dtugosc¢ kabla: ok. 2x 90 cm

+ Zywotno$¢: okoto 20000 godzin

INSTALACJA |

Przed instalacjg nalezy przetestowac produkt i zaplanowac trase
okablowania, aby upewnic sig, ze nie bedzie ona zaktécac dziatania
pojazdu, ciaggnac sie po ziemi ani zaczepiac o przedmioty.

1. Wybierz zadang lokalizacje wewnatrz pojazdu.

2. Doktadnie wyczy$¢ powierzchnie alkoholem izopropylowym
(brak w zestawie).

3. Odklej podktad 3MTm na jednym koncu, a nastepnie ostroznie
natéz pasek na oczyszczong powierzchnig, stopniowo usuwajac
pozostaty podktad w miare postepow

4. Zasilacz 12 V:

a. Podtgcz zasilacz do dowolnego gniazda zasilania 12 V.
b. Wigcz/wytgcz zasilanie listwy za pomocg przetgcznika na
adapterze.

| PRZYCINANIE TASMY |

Wykonaj pionowe ciecie przez miedziane podktadki. Tame
LED mozna przycig¢ w celu lepszego dopasowania, ale tylko w
miejscach pokazanych na rysunku.

| KONTROLER IN-LINE |

1. Przycisk zasilania

Nacisnij aby wigczy¢ lub wytgczy¢ paski LED. Po ponownym
wigczeniu $wiatto powrdéci do ostatnio uzywanego trybu.
2. Przycisk sterowania wieloma kolorami

Nacisnij @ aby przefgcza¢ miedzy 15 dostepnymi kolorami.

#1 BIALY

#6 JEANS BLEKIT

#11 ZIELONY

#2 BURSZTYNOWY

#7 LILIOWY

#12 NIEBIESKI

#3 ZOLTY

#8 FIOLETOWY

#13 ORCHIDEA

4. Przycisk sterowania trybem

Nacisnij @ aby przetgcza¢ migdzy 10 dostepnymi trybami
oswietlenia.

#1 Blask #2 Miganie #3 Stroboskop

#4 Zanikanie #5 Skanowanie #6 Skanowanie w lewo

#7 Skanowanie w prawo #8 Skanowanie rider #9 Tecza

#10 Odbijanie

5. Przycisk regulacji jasnosci

Naciénij @&, aby przetgcza¢ miedzy 5 dostepnymi poziomami
jasnosci. Po podtgczeniu czterech tasm LED i ustawieniu dowolnego
z czterech trybdw SCAN, beda one wyswietla¢ petny cykl efektow
skanowania. Za pomocg ponizszych przyciskéw mozna dostosowac
wzér skanowania:

6. Przycisk wydtuzenia cyklu skanowania

Naciénij & aby wydtuzy¢ dtugos¢ cyklu skanowania. Mniejsza
liczba dtuzszych cykli skanowania zapewni ptynny i ptynny przeptyw
Swiatta.

7. Przycisk skrécenia cyklu skanowania

Nacisnij @ aby skroci¢ dtugosc cyklu skanowania. Wiele krétszych
cykli skanowania zostanie uruchomionych w tym samym czasie,
tworzac efekt warstwowy.

UWAGA: Dtugos¢ cyklu skanowania mozna dostosowac tylko w
jednym z czterech trybow SCAN.

| DBAJ O SRODOWISKO!

Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu nie
nalezy go wyrzucac razem z nieposortowanymi odpodami
komunalnymi. Nie nalezy wyrzucac sprzetu elektronicznego wraz
z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z Dyrektywa europejska
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
i jej wigczenia do przepiséw prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny nalezy poddac zbidrce selektywnej oraz recyklingowi.
Zuzyty sprzet mozna réwniez oddac w punkcie zbiérki odpadow
elektronicznych, ktéry prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowa
ustawa o recyklingu i odpadach. Pomaga réwniez unikng¢ powstania
potencjalnych szkéd dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego oraz pomaga chronic¢ zasoby naturalne.

DE - BENUTZERHANDBUCH

LED FLEXIBLE COB LEUCHTSTREIFEN

Helle LED-Leuchten sind ideal fiir die Innenbeleuchtung, zum
Beispiel in Autos, Wohnwagen und Booten. Das LED-Lichtband ist
aus flexiblem und wasserdichtem Material. Sie kénnen das Band
nach Anweisung zuschneiden. Mit dem 3M-Aufkleber kénnen Sie
das Band ganz einfach dort anbringen, wo Sie es haben méchten.

| TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: DC 12V

LED Farbe: RGB

Farboptionen: 15

LED-Streifen Lange: 30 cm x2 Stiick
Kabellange: ca. 2x 90 cm
Lebensdauer: ca. 20000 h
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INSTALLATIONSHINWEISE

#4 JASNOZOLTY

#9 ROZOWY

#14 BLEKIT NIEBA

#5 BLEKIT AQUA

#10 CZERWONY

#15 ZLOTY

3. Przycisk sterowania poszczeg6Inymi kolorami
Wybierz preferowany kolor paskéw LED.

Testen Sie das Produkt vor dem Einbau und planen Sie die
Kabelftihrung, um sicherzustellen, dass es den Betrieb des
Fahrzeugs nicht behindert, nicht auf dem Boden schleift und sich
nicht an Gegenstanden verfangen kann.

1. Wahlen Sie den gewiinschten Einbauort im Fahrzeug.

2. Reinigen Sie die Oberflache griindlich mit Isopropylalkohol (nicht



im Lieferumfang enthalten).

3. Ziehen Sie die 3MTm-Tragerfolie an einem Ende ab und bring-
en Sie den Streifen vorsichtig auf der gereinigten Oberflache an,

wobei Sie die restliche Tragerfolie nach und nach entfernen.
4. 12-V-Netzadapter:

a. SchlieBen Sie den Netzadapter an eine beliebige 12-V-Steckdose

an.

b. Schalten Sie die Leiste mit dem Schalter am Adapter ein und aus.

| TRIMMEN DES STREIFENS

Schneiden Sie einen senkrechten Schnitt durch die Kupferpads. Der
LED-Streifen kann zur besseren Passform geschnitten werden, aber

nur an den in der Abbildung gezeigten Stellen.

INLINE-CONTROLLER

1. Power-Taste

Driicken @ Sie diese Taste, um die LED-Streifen ein- oder
auszuschalten, und schalten Sie die Leuchte in dem zuletzt
verwendeten Modus wieder ein.
2. Multi-Color-Steuerungstaste

Dricken Sie diese Taste, um zwischen den 15 verflighbaren
Farben zu wechseln.

P/N: 04579

der europaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales Recht
mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt und
recycelt werden. Sie kdnnen lhre Altgerate auch zu einer
Sammelstelle fur Elektronikschrott bringen, die die Gerate gemaR
dem nationalen Recycling- und Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt
auch dazu bei, mégliche Schaden fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden und die nattrlichen
Ressourcen zu schonen.

ES - INSTRUCCION DE USO

TIRA LED FLEXIBLE COB

Las brillantes luces LED son ideales para la iluminacién interior, por
ejemplo en coches, caravanas y barcos. La cinta de luz LED esta
hecha de material flexible e impermeable. Puede cortar la cinta
segun las instrucciones. Con el adhesivo 3M, puede fijar facilmente
la cinta donde desee.

| ESPECIFICACIONES TECNICAS

+ Tension de trabajo: DC 12V
+ Color de LED: RGB

3. Taste fiir individuelle Farbsteuerung
Wahlen Sie Ihre bevorzugte Farbe fiir die LED-Streifen.
4. Modus-Steuertaste

Dricken @ Sie diese Taste, um zwischen den 10 verfugbaren
Lichtmodi zu wechseln.

#1 Glihen #2 Blinken #3 Stroboskop

#4 Uberblenden #5 Scannen #6 Scan links

#7 Scan rechts #8 Scan reiter #9 Regenbogen

#10 Aufprall

5. Taste zur Steuerung der Helligkeit

Dricken Sie diese Taste, um zwischen den 5 verfligbaren
Helligkeitsstufen umzuschalten.

Pulse para alternar entre los 5 niveles de brillo disponibles.
Wenn vier LED-Streifen angeschlossen und auf einen der vier

SCAN-Modi eingestellt sind, zeigen sie einen kompletten Zyklus von

Scan-Effekten an. Sie kénnen die folgenden Tasten verwenden, um
das Abtastmuster einzustellen:

6. Taste ,Scan-Zyklus verlangern

Dricken Sie diese Taste, um die Lange des Scan-Zyklus zu
verlangern: Weniger, aber ldngere Scan-Zyklen erzeugen einen
gleichmaBigen und nahtlosen Lichtfluss.

7. Scan-Zyklus verkiirzen Taste

Dricken & Sie diese Taste, um die Lange des Scan-Zyklus zu
verkurzen, so dass mehrere kiirzere Scan-Zyklen gleichzeitig
ablaufen, um einen Uberlagerungseffekt zu erzielen.

HINWEIS: Sie kénnen die Lange des Scan-Zyklus nur einstellen,
wenn Sie sich in einem der vier SCAN-Modi befinden.

| UMWELTSCHUTZ

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
unsortiertem Hausmdill entsorgt werden darf. Elektronische
Gerate durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Gemaf3

#1 WEISS #6 JEANSBLAU #11 GRUN + Opciones de color: 15
+ Longitud de la tira de LED: 30 cm x2 piezas
#2 AMBER #7 LAVENDEL #12BLAU + Longitud del cable: aprox. 2x 90 cm
#3 GELB #8 VIOLETT #13 ORCHIDEE *_Vida util: aprox. 20000 h
#4 HELLGELB #9 ROSA #14 HIMMELBLAU INSTRUCCIONES DE INSTALACION
#5 AQUABLAU #10 ROT #15 GOLD Antes de la instalacion, pruebe el producto y planifique la ruta

del cableado para asegurarse de que no interferira con el
funcionamiento del vehiculo, no se arrastrara por el suelo ni se
enganchard en objetos.

1. Seleccione la ubicacion deseada dentro del vehiculo.

2. Limpie a fondo la superficie con alcohol isopropilico (no incluido).

3.

Retire el soporte de 3MTm de un extremo y, a continuacion,
aplique con cuidado la tira a la superficie limpia, retirando grad-
ualmente el soporte restante a medida que avanza.

. Adaptador de corriente de 12 V:

a. Conecte el adaptador de corriente a cualquier toma de
corriente de 12 V.
b. Enciende y apaga la regleta con el interruptor del adaptador.

RECORTE DE LA TIRA |

Haga un corte vertical a través de las almohadillas de cobre.tira de
LED se puede cortar para un mejor ajuste, pero sélo en los lugares

q

ue se muestran en.

CONTROLADOR EN LiNEA |

1

.Botén de encendido

Pulse este botdn para encender o apagar las tiras de LED y, al
volver a encenderlas, la luz volvera al modo que utilizé por Gltima
;(.agotén de control multicolor
Pulselo @ para cambiar entre los 15 colores disponibles.
#1 BLANCO #6 AZUL VAQUERO | #11 VERDE
#2 AMBAR #7 LAVANDA #12 AZUL
#3 AMARILLO #8 VIOLETA #13 ORQUIDEA
#4 AMARILLO CLARO #9 ROSA #14 AZUL CIELO
#5 AZUL AGUAMARINA | #10 ROJO #15 DORADO
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3. Botén de control de color individual
Selecciona el color que prefieras para las tiras de LED.
4.Botén de control de modo

Pulse @ para cambiar entre los 10 modos de luz disponibles.

#1 Brillo #2 Parpadeo #3 Estroboscépico

#4 Desvanecimiento #5 Scan #6 Scan izquierda

#7 Scan derecha #8 Scan rider #9 Arco iris

#10 Rebote

5. Boton de control de brillo

Pulse @ para alternar entre los 5 niveles de brillo disponibles.
Pulselo para cambiar entre los 5 niveles de brillo disponibles.
Cuando se conectan cuatro tiras de LED y se ajustan a cualquiera
de los cuatro modos SCAN, mostraran un ciclo completo de efectos
de barrido. Puede utilizar los siguientes botones para ajustar el
patrén de barrido:

6. Boton Extender Ciclo de Exploracién

Pulse este botén para ampliar la duracién del ciclo de escaneo.
Si se realizan menos ciclos de escaneo y mas largos, se creard un
flujo de luz suave y uniforme.

7. Botdn para acortar el ciclo de exploraciéon

Pulse &9 este botdn para reducir la duracién del ciclo de
escaneado: se ejecutaran varios ciclos de escaneado mas cortos al
mismo tiempo para crear un efecto de capas.

NOTA: Sélo puede ajustar la duracién del ciclo de escaneado
cuando se encuentre en uno de los cuatro modos SCAN.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse

con la basura municipal sin clasificar. Los aparatos
electrénicos no deben desecharse con la basura doméstica. Seguin
la Directiva europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos y su incorporacion a la legislacion nacional,
los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos deben recogerse
por separado y reciclarse. También puede llevar su equipo usado a
un punto de recogida de residuos electrénicos, que se deshace del
equipo de acuerdo con la Ley Nacional de Reciclaje y Residuos.
También contribuye a evitar posibles dafios al medio ambientey a
la salud humana y ayuda a conservar los recursos naturales.

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

TIRA DE LUZ LED FLEXIVEL COB

As luzes LED brilhantes sdo ideais para a iluminagao interior,
por exemplo, em automoéveis, caravanas e barcos. A fita de luz
LED é feita de material flexivel e & prova de dgua. Pode cortar a
fita conforme as instrugdes. Com o autocolante 3M, pode fixar
facilmente a fita onde quiser.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

+ Tensdo de funcionamento: DC 12V

+ Cordo LED: RGB

+ Opgdes de cor: 15

+ Comprimento da fita LED: 30 cm X2 pcs
+ Comprimento do cabo: aprox. 2x 90 cm
+ Vida dtil: cerca de 20000 h

2. Limpe bem a superficie com alcool isopropilico (ndo incluido).

3. Retire o suporte de 3MTm numa das extremidades e, em segui-
da, aplique cuidadosamente a fita na superficie limpa, removen-
do gradualmente o suporte restante a medida que avanca

4. Fio rigido de 12 V: Ligue o fio branco com riscas a uma fonte
de alimentagdo comutada e o fio preto a uma ligacdo a terra
do chassis (Fig. B). Também pode ligar a fita LED a uma fonte
de alimentagdo constante com fusivel, utilizando um interrutor
adicional, conforme ilustrado na (Fig.C). N&o ligar diretamente a
bateria do veiculo.

| CORTE DA FITA |

Atira de LEDs pode ser cortada para um melhor ajuste, mas
apenas nos locais mostrados em.

CONTROLADOR EM LINHA |

1. Botdo de alimentacdo

Prima @ para ligar ou desligar as tiras de LED. A luz serd
retomada no mesmo modo que utilizou pela dltima vez quando a
ligar novamente.

2. Botdo de controlo multicolor

Prima para alternar entre as 15 cores disponiveis.
#1 BRANCO #6 AZUL JEANS #11 VERDE
#2 AMBAR #7 LAVANDA #12 AZUL
#3 AMARELO #8 VIOLETA #13 ORQUIDEA
#4 AMARELO CLARO #9 ROSA #14 AZUL CEU
#5 AZUL AQUA #10 VERMELHO #15 DOURADO

3. Botdo de controlo de cor individual
Selecione a sua cor preferida para as tiras de LED.
4. Botdo de controlo do modo

Prima @ para alternar entre os 10 modos de luz disponiveis.

#1 Brilho #2 Piscar #3 Estroboscépio

#4 Fade

#5 Varrimento #6 Varrimento a esquerda

#7 Sinalizacdo a direita | #8 Sinalizagdo rider | #9 Arco-iris

#10 Saltar

5. Botdo de controlo da luminosidade

Prima para alternar entre os 5 niveis de brilho disponiveis.
Prima para alternar entre os 5 niveis de luminosidade disponiveis.
Quando quatro tiras de LED estdo ligadas e definidas para
qualquer um dos quatro modos SCAN, estas irdo apresentar um
ciclo completo de efeitos de varrimento. Pode utilizar os seguintes
botbes para ajustar o padrao de varrimento:

6. Botdo de extensdo do ciclo de varrimento

Prima para aumentar a duragdo do ciclo de varrimento. Menos
ciclos de varrimento, mais longos, criardo um fluxo de luz suave e
continuo.

7. Botdo Encurtar ciclo de varrimento

Pressione 2 para reduzir a duragdo do ciclo de varredura. Varios
ciclos de varredura mais curtos serdo executados ao mesmo
tempo para criar um efeito em camadas.

NOTA: S6 é possivel ajustar a duracdo do ciclo de varrimento
quando se esta num dos quatro modos SCAN.

INSTRUCOES DE INSTALAGCAO

| | PROTECCAO AMBIENTAL

Antes da instalagdo, teste o produto e planeie a rota da cablagem
para garantir que ndo interfere com as operacdes do veiculo, ndo
se arrasta no chdo nem se prende a objectos.

Selecione o local pretendido no interior do veiculo.

1. Selecione o local pretendido no interior do veiculo.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado

com residuos urbanos indiferenciados. Os equipamentos
electronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. De acordo com a Diretiva Europeia 2002/96/CE relativa
aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos e sua
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incorporacdo na legislagdo nacional, os residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos devem ser recolhidos separadamente e
reciclados. Pode também levar o seu equipamento usado a um
ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina de acordo
com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A reciclagem de
equipamentos eléctricos e electrénicos é uma forma de evitar
danos potenciais para o ambiente e para a salde humana e ajuda
a conservar 0s recursos naturais.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

PRUZNY LED SVETELNY PAS COB

Jasna LED svétla jsou idealni pro osvétleni interiér(, napfiklad v
autech, karavanech a lodich. LED pés je vyroben z pruzného a
vodotésného materidlu. Lze jej zkracovat podle navodu. Diky lepici
pasce 3M Ize pés jednoduse pfipevnit na zvolené misto.

TECHNICKA SPECIFIKACE |

P/N: 04579
#1 Zareni #2 Blikani #3 Stroboskop
#4 Slabnuti #5 Skenovani #6 Skenovani doleva

#7 Skenovani doprava | #8 Skenovani Rider | #9 Duha

#10 Odrazeni

5.Tlacitko regulace jasu

Stisknutim prepindte mezi 5 dostupnymi irovnémi jasu.

Po pfipojenf ¢tyf LED pasti a nastaveni jednoho ze ¢tyF rezimd
SCAN se spusti cely cyklus efektl skenovani Pomoci nasledujicich
tlacitek mGZete upravit vzor skenovani:

6.Tlacitko prodlouZeni cyklu skenovani

Stisknéte pro prodlouZeni délky skenovaciho cyklu. Mensi pocet
delich cykld vytvari plynulejsi a jemnéjsi tok svétla.

7.Tlacitko zkraceni cyklu skenovani

stisknate € pro zkraceni délky cyklu skenovani. Spusti se vice
kratSich cykll soucasné, ¢imz vznikne vrstveny efekt.

POZNAMKA: Délku cyklu skenovéni Ize upravovat pouze v jednom
ze CtyF rezimd SCAN.

+ Provozni napéti: DC 12V

+ Barva LED: RGB

+ Moznosti barev: 15

+ Délka LED pasu: 30 cm x 2 ks

+ Délka kabelu: cca 2 x 150 cm

+ Zivotnost: pfiblizné 20 000 hodin

INSTALACE |

Pred instalaci otestujte produkt a naplanujte trasu kabelu, abyste
se ujistili, Ze nezasahuje do c¢innosti vozidla, netdhne se po zemi a
nezachycuje se o predméty.

1. Vyberte pozadované misto uvnitf vozidla.

2. Dukladné ocistéte povrch isopropylalkoholem (neni soucasti
baleni).

3. Odlepte ¢ast podkladu pasky 3M™ na jednom konci a opatrné
prilepte pas na ocistény povrch, postupné odstrafiujte zbytek
podkladu, jak pokracujete v lepeni.

4. Napajeci adaptér 12 V:

a. Pripojte adaptér do jakéhokoli 12 V napajeciho zdroje.
b. LED pas zapnete/vypnete pomoci vypinace na adaptéru.

| STRIHANI PASU |

Provedte svisly fez pres médéné podlozky. LED pas lze zkratit pro
lepsi prizplsobeni, ale pouze v mistech oznacenych na obrazku.

| IN-LINE CONTROLLER |

1.Tlacitko napajeni

Stisknéte @ pro zapnuti nebo vypnuti LED past. Po opétovném
zapnutf se svétlo vrati do naposledy pouZitého rezimu.
2. Tlacitko ovladani vice barev

Stisknutim @ prepinate mezi 15 dostupnymi barvami.

#1 BILA #6 DZINY MODRA | #11 ZELENA
#2 AMBER #7 LILY #12 MODRA
#3 ZLUTA #8 FIALOVA #13 ORCHIDEJ
#4 SVETLE ZLUTA #9 RUZOVA #14 BRITSKA
#5 AQUA BLUE #10 CERVENA #15 ZLATO

3. Tlacitko ovladani jednotlivych barev
Vyberte preferovanou barvu LED past.
4. Tlacitko ovladani reZimu

Stisknutim @ prepinate mezi 10 dostupnymi svételnymi rezimy.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI!

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu by se

nemél likvidovat jako netfidény komunaini odpad.
Elektronicka zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
odpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizenf a jejim zaclenénim do narodni
legislativy musi byt odpad z elektrickych a elektronickych zafizenf
shromazdovan oddélené a recyklovan. Odpadni zafizeni Ize predat
i ve sbérné elektronického odpadu, kterd zafizenf likviduje v
souladu s narodnim zakonem o recyklaci a odpadech. Pomaha také
predchazet potencidlnimu poskozeni Zivotniho prostredi a lidského
zdravi a pomaha chranit prirodni zdroje.

VATELSKA PRIRUCKA

PRUZNY LED SVETELNY PAS COB

Jasné LED svetla st idedlne na osvetlenie interiérov, napriklad v
autach, karavanoch a lodiach. LED pés je vyrobeny z pruzného a
vodotesného materialu. Mozno ho skracovat podla navodu. Vdaka
lepiacej paske 3M je mozné pas jednoducho pripevnit na zvolené
miesto.

| TECHNICKA SPECIFIKACIA

+ Prevadzkové napatie: DC 12V

+ Farba LED: RGB

+ Moznosti farieb: 15

+ Dizka LED pasu: 30 cm x 2 ks

+ Dizka kabla: cca 2 x 150 cm

+  Zivotnost: priblizne 20 000 hodin

| INSTALACIA

Pred instalaciou otestujte produkt a naplanuijte trasu kabla, aby ste
sa uistili, Ze nezasahuje do ¢innosti vozidla, netahd sa po zemi a
nezachytava sa o predmety.

1. Vyberte pozadované miesto vo vnutri vozidla.

2. Dokladne ocistite povrch izopropylalkoholom (nie je sucastou
balenia).

3. Odlepte cast podkladu pasky 3M™ na jednom konci a opatrne
prilepte pas na ocisteny povrch, postupne odstrafiujte zvySok
podkladu, ako pokracujete v lepeni.

4. Napajaci adaptér 12 V:

a. Pripojte adaptér do akéhokolvek 12 V napéjacieho zdroja.
b. LED pas zapnete/vypnete pomocou vypinaca na adaptéri.



| STRIHANIE PASU

| FR - MODE D’EMPLOI

Urobte zvisly rez cez medené podloZky. LED pas moZno skratit na
lepsie prispdsobenie, ale len v miestach oznacenych na obrazku.

| IN-LINE CONTROLLER |

1.Tlacidlo napajania

Stlacte =/ na zapnutie alebo vypnutie LED pasov. Po opdtovnom
zapnuti sa svetlo vréti do naposledy pouZitého rezimu.
2. Tlacidlo ovladania viacerych farieb

BANDE LUMINEUSE FLEXIBLE LED COB

Les lumiéres LED brillantes sont idéales pour I'éclairage intérieur,
par exemple dans les voitures, les caravanes et les bateaux. La
bande lumineuse a LED est fabriquée dans un matériau flexible et
imperméable. Vous pouvez couper la bande comme indiqué. Grace
a l'autocollant 3M, vous pouvez facilement fixer la bande la ot vous
le souhaitez.

| CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Stlacenim prepinate medzi 15 dostupnymi farbami.
#1 BIELA #6 DZINSOVAMODRA | #11 ZELENA + Tension de fonctionnement : DC 12V
R + Couleur des LED : RGB
#2 AMBER #7 LILY #12 MODRA . Options de couleur : 15
#3 ZLTA #8 FIALOVA #13 ORCHIDEA * Longueur de |a bande LED : 30 cm x2 pcs
+ Longueur du cable : environ 2x 90 cm
#4 SVETLO ZLTA #9 RUZOVA #14 BRITSKA + Durée de vie : environ 20000 heures
#5 AQUA MODRA | #10 CERVENA #15 ZLATA INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

3. Tlacidlo ovladania jednotlivych farieb
Vyberte preferovanu farbu LED pasov.
4. Tlacidlo ovladania reZimu

Stlatenim @ prepinate medzi 10 dostupnymi svetelnymi
rezimami.

#1 Ziarenie #2 Blikanie #3 Stroboskop

#4 Slabnutie #5 Skenovanie # 6 Skenovanie dolava

# 7 Skenovanie doprava #8 Skenovanie Rider

#9 Duha

#10 Odrazanie

5. Tlacidlo regulacie jasu

Stlatenim @ prepinate medzi 5 dostupnymi Groviiami jasu.

Po pripojeni Styroch LED pésov a nastaveni jedného zo Styroch
rezimov SCAN sa spustfi cely cyklus efektov skenovania. Pomocou
nasledujcich tlacidiel méZzete upravit vzor skenovania:

6. Tlagidlo prediZenia cyklu skenovania

Stlacte na predizenie dizky skenovacieho cyklu. Mensi pocet
dlhSich cyklov vytvara plynulejsi a jemnejsi tok svetla.

7. Tlacidlo skratenia cyklu skenovania

Stlacte €2 na skratenie dizky cyklu skenovania. Spusti sa viacero
kratSich cyklov sucasne, ¢im vznikne vrstveny efekt.
POZNAMKA: Dizku cyklu skenovania mozno upravovat len v
jednom zo Styroch rezimov SCAN.

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! |

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu by sa

nemal likvidovat ako netriedeny komunélny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym
odpadom. V stlade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a jej zaclenenim do
narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat. Odpadové zariadenia
je mozné odovzdat aj v zberni elektronického odpadu, ktora
zariadenia likviduje v stlade s ndrodnym zakonom o recyklacii a
odpadoch. Poméha tieZ predchadzat potencidlnemu poskodeniu
Zivotného prostredia a fudského zdravia a poméha chranit prirodné
zdroje.

Avant l'installation, testez le produit et planifiez I'itinéraire de
cablage pour vous assurer qu'il n'interfére pas avec les opérations
du véhicule, qu'il ne traine pas sur le sol et qu'il ne s'accroche pas

a des objets.

1. Choisissez 'emplacement souhaité a I'intérieur du véhicule.

2. Nettoyez soigneusement la surface avec de I'alcool isopropylique
(non fourni).

3. Décollez le support 3MTm a une extrémité, puis appliquez soign-
eusement la bande sur la surface nettoyée, en retirant progres-
sivement le support restant.

4. Adaptateur d'alimentation 12V :

a. Branchez l'adaptateur d'alimentation sur une prise de courant
de 12 V.

b. Allumez/éteignez la bande a laide de linterrupteur de
l'adaptateur.

| COUPE DE LA BANDE |

La bande de LED peut étre coupée pour un meilleur ajustement,
mais seulement aux endroits indiqués dans le schéma.

| CONTROLEUR EN LIGNE |

1. Bouton d’alimentation

Appuyez = sur ce bouton pour allumer ou éteindre les bandes de
LED. La lumiére reprendra le méme mode que vous avez utilisé en
dernier lorsque vous la rallumerez.

2. Bouton de contrdle des couleurs

Appuyez @ sur ce bouton pour passer d'une couleur a l'autre
parmi les 15 couleurs disponibles.

#1 BLANC #6 BLEU JEAN #11 VERT

#2 AMBRE #7 LAVANDE #12 BLEU

#3 JAUNE #8 VIOLET #13 ORCHIDEE
#4 JAUNE CLAIR #9 ROSE #14 BLEU CIEL
#5 BLEU AQUA #10 ROUGE #150R

3. bouton de contrdle des couleurs individuelles
Sélectionnez votre couleur préférée pour les bandes LED.
4. bouton de contrdle du mode

Appuyez sur ce bouton pour basculer entre les 10 modes
d'éclairage disponibles.
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#1 Lueur #2 Clignotement #3 Stroboscopie

#4 Fade #5 Balayage #6 Balayage a gauche

#7 Balayage a droite #8 Balayage cavalier #9 Arc-en-ciel

#10 Rebond

5. Bouton de contrdle de la luminosité

Appuyez & sur cette touche pour basculer entre les 5 niveaux de
luminosité disponibles.

Lorsque quatre bandes LED sont connectées et réglées sur I'un des
quatre modes de balayage, elles affichent un cycle complet d'effets
de balayage. Vous pouvez utiliser les boutons suivants pour régler
le modele de balayage :

6. Bouton d’extension du cycle de balayage

Appuyez < sur ce bouton pour allonger la durée du cycle de
balayage. Des cycles de balayage moins nombreux et plus longs
créeront un flux de lumiere fluide et homogene.

7. Bouton de raccourcissement du cycle de balayage
Plusieurs &2 cycles de balayage plus courts s'exécutent en méme
temps pour créer un effet de superposition.

REMARQUE: Vous ne pouvez régler la longueur du cycle de
balayage que lorsque vous étes dans 'un des quatre modes de
balayage.

| GESTION ET RECYCLAGE DES DECHETS

L'appareil est emballé pour éviter qu'il ne soit endommagé
pendant le transport. L'appareil et ses accessoires sont
constitués de divers matériaux, tels que le métal et le plastique.
Veuillez apporter les pieces endommagées de I'appareil a un
point de collecte du recyclage. Le recyclage comme alternative a
I'obligation de retour de I'appareil :
L'appareil en fin de vie peut également étre déposé dans un point
de collecte pour le recyclage, qui I'éliminera conformément aux
réglementations nationales en matiere de
déchets et d'utilisation de matiéres premieres secondaires.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO

STRISCIA FLESSIBILE A LED COB

Le luci LED luminose sono ideali per l'lluminazione degli interni,

ad esempio di auto, caravan e barche. La striscia luminosa a LED e
realizzata in materiale flessibile e impermeabile. E possibile tagliare
il nastro come da istruzioni. Grazie alladesivo 3M, & possibile
fissare facilmente il nastro nel punto desiderato.

P/N: 04579

a. Collegare l'adattatore di alimentazione a una qualsiasi presa

di corrente da 12 V.

b. Accendere e spegnere la striscia utilizzando linterruttore

sull'adattatore.

| RIFILATURA DELLA STRISCIA

La striscia LED puo essere tagliata per migliorare I'adattamento, ma

solo nei punti indicati in.

CONTROLLORE IN LINEA

1.Pulsante di accensione

Premere @

per accendere o spegnere le strisce LED. La luce

riprendera la stessa modalita utilizzata l'ultima volta che la si

riaccende.

2. Pulsante di controllo multicolore

Premere per passare da un colore all'altro dei 15 disponibili.
#1 BIANCO #6 BLU JEANS #11 VERDE
#2 AMBRA #7 LAVANDA #12BLU
#3 GIALLO #8 VIOLA #13 ORCHIDEA
#4 GIALLO CHIARO | #9 ROSA #14 AZZURRO
#5 BLU ACQUA #10 ROSSO #15 ORO

SPECIFICHE TECNICHE |

+ Tensione dilavoro: DC 12V

+ Colore LED: RGB

+ Opzioni di colore: 15

+ Lunghezza striscia LED: 30 cm x2 pezzi
+ Lunghezza del cavo: circa 2x 90 cm

+ Durata: circa 20000 ore

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE |

Prima dell'installazione, testare il prodotto e pianificare il percorso

del cablaggio per assicurarsi che non interferisca con le operazioni

del veicolo, che non si trascini a terra o che non si impigli in oggetti.

1. Selezionare la posizione desiderata all'interno del veicolo.

2. Pulire accuratamente la superficie con alcool isopropilico (non
incluso).

3. Staccare il supporto 3MTm a un’estremita, quindi applicare con
cura la striscia sulla superficie pulita, rimuovendo gradualmente
il supporto rimanente.

4. Adattatore di alimentazione da 12 V:

3. Pulsante di controllo del colore individuale
Selezionare il colore preferito per le strisce LED.
4. Pulsante di controllo della modalita

Premere @ per passare tra le 10 modalita di illuminazione
disponibili.

#1 Bagliore #2 Lampeggio #3 Strobo

#4 Dissolvenza #5 Scansione #6 Scansione a sinistra

#7 Scansione a destra #8 Scansione a destra #9 Arcobaleno

#10 Rimbalzo

5. Pulsante di controllo della luminosita

Premere @ per alternare i 5 livelli di luminosita disponibili.
Quando quattro strisce LED sono collegate e impostate su una
delle quattro modalita SCAN, visualizzano un ciclo completo di
effetti di scansione. E possibile utilizzare i seguenti pulsanti per
regolare lo schema di scansione:

6. Pulsante Estendi ciclo di scansione

Premere ® per prolungare la durata del ciclo di scansione. Un
numero minore di cicli di scansione piu lunghi crea un flusso di luce
omogeneo e senza interruzioni.

7. Pulsante Accorcia ciclo di scansione

Premere & per ridurre la lunghezza del ciclo di scansione. Piu cicli
di scansione pil brevi verranno eseguiti contemporaneamente per
creare un effetto a strati.

NOTA: ¢ possibile regolare la lunghezza del ciclo di scansione solo
quando si € in una delle quattro modalita SCAN.

| GESTIONE E RICICLAGGIO DEI RIFIUTI

Per evitare danni durante il trasporto, 'apparecchio &

imballato. L'apparecchio e i suoi accessori sono costituiti da
diversi materiali, come metallo e plastica. Si prega di portare le
parti danneggiate dell'apparecchio in un punto di raccolta per il
riciclaggio. Riciclaggio come alternativa all'obbligo di restituzione
dell'apparecchio: In alternativa all'obbligo di restituire I'apparecchio
al termine della sua vita utile, il proprietario & tenuto a partecipare
al suo corretto smaltimento. L'apparecchio a fine vita pud anche
essere portato in un punto di raccolta per il riciclaggio, che provvedera
a smaltirlo in conformita alle norme nazionali sui rifiuti e
sull'uso di materie prime secondarie.



UA - NOCIBHNK KOPUCTYBAYA

CBITNIOAIOAHWIA THYUKWIA CBITU/IBHUK 3
KYKYPYA3IHOI CTPIUKI

fAckpasi CBITNOAIOAHI NamMnn ifeanbHO NiAXOAATL ANs
BHYTPILLUHBLOrO OCBITAEHHS, HaNPUKNaz, B aBTOMO6INAX, KapaBaHax
i yoBHax. CBiTNOZIOAHA CTPiYKa BUrOTOB/IEHA 3 THYYKOrO Ta
BO/JIOHEMPOHNKHOro MaTepiany. Bu moxeTe Bigpi3ati CcTpiuky
BiANoBiAHO A0 iHCTPYKLi. 3a gonomoroto 3M Haknelkun Bu MoXxeTe
Nerko NpUKPINUTK CTpiuky B NOTPIGHOMY MicLyi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN

+ Po6oua Hanpyra: DC 12V

* Konip csitnogiogis: RGB

* BapiaHTu konbopis: 15

*  JoBxuHa ceiTnogiogHoi cTpivkn: 30 cM X2 Wt
+  JloBxvHa kabento: Nnpn6an3Ho 2x120 cm

+ TepMiH cnyx6u: 6ar3bko 20000 rog

IHCTPYKLIA MO YCTAHOBLI |

Mepey BCTaHOBNEHHAM NPOTeCTyliTe BUPI6 | crnaHyiiTe MapLupyT
NPOKNaZKY, Wo6 nepekoHaTCS, LLO BiH He 3aBaxaTume
KepyBaHHIO aBTOMObGiNeM, He BOJIOUMBCA MO 3eMAi i He YinisBsca

3a npegmetu.

1. Bubepitb 6axaHe MicLie B canoHi aBToMo6ins.

2. PeTeNbHO OUUCTITb MOBEPXHKO i30MPOMINOBUM CAMPTOM (He
BXOAUTb [0 KOMMNEKTY).

3. Bigkneiite nigknaaky 3MTm 3 04HOrO KiHLS, @ NOTIM 06epexHo
NPUKNaAiTe  CTPiUKy A0 OYMLLIEHOI MOBEPXHi, MOCTYynoBo
BUAANAKYUN 3aNLLKN NiAKNAAKA.

4. ApanTep xuBieHHs 12 B:

a. NigkntoyiTe aganTtep XuBNeHHs 40 Byab-AKoi po3eTkn 12 B .
b. YBIMKHITE/BUMKHITL CTPiUKy 3a AOMOMOroK nepemuikava Ha
aganTepi.

| OBPISAHHA CTPIYKWN |

3po6iTk BepTUKanbHWI PO3pi3 vepes MigHi MPoKNaAKN.
CBITNOAIOAHY CTPiUKY MOXHa 06pi3aTi ANS KPaLLOro NpUAsraHHs,
ane TiNbKW B MiCLAX, MOKa3aHVX Ha MaslloHKYy.

BEYZ,OBAHUIA KOHTPOJIEP |

1. KHOMKa >XUBJ/IEHHSA

HatucHitTb @ 06 YBIMKHYTV ab0 BUMKHYTU CBITNOAIOAHI CTPIYKM.
Mpvi NOBTOPHOMY BMVKaHHIi CBIT/0 BiAHOBUTLCS B TOMY X PEXUMI,
AKWIA B BUKOPVICTOBYBAIN BOCTAHHE.
2. KHonKa nepemMmKaHHs KobopiB

HatucHite @Lu,oG nepeMmKaTm1cs Mixx 15 JOCTYNHUMM KONbOpamMu.

#1 CeiTnTbLCA

#2 banmanHsa

#3 CTpob6ockon

#4 3racaHHs

#5 CkaHyBaHHA

#6 CkaHyBaHHA BNiBO

#7 CkaHyBaHHS BNpaso

#8 CkaHyBaHHS BepPLUHMKA

#9 Becenka

#10 Bigckok

5. KHomnKa perynioBaHHs ACKpPaBoOCTi

HatncHite @9, 1106 nepemmKkaTca MiX 5 AOCTYMHUMU PiBHAMYN
ACKPaBOCTi.KoAn 4oTUpW CBITAOAIOAHI CTPIUKM NigKAOYeHi i
BCTaHOB/EHI B byAb-AKNiA 3 4OTUPLOX pexumis CKAHYBAHHS,
BOHU ByayTb Bif06paxaTyi NOBHUI LMK epekTiB ckaHyBaHHS. Bu
MOXeTe BUKOPWCTOBYBATW HACTYMHi KHOMKW ANA HanaluTyBaHHA
CXeMW CKaHyBaHHS:

6. KHonKa NnpoAoB)XeHHS LKy CKaHYyBaHHA

HatucHite 06 36iNbLINTY TPMBANICTb LNKY CKaHYBaHHS.
MeHLUa KinbKicTb AOBLUMX LINKNIB CKaHYBaHHS CTBOPUTL MAABHUI i
6e3LL0BHMI NOTIK CBiTNA.

7. KHONKa CKOPOUEHHS LUNK/Y CKaHyBaHHSA

HatucHite & 11106 3MeHLWNTY TPMBaNicTb LMKy CKaHYBaHHS.
Kinbka KOpOTLUMX LKNIB CKaHyBaHHSA ByAyTb BUKOHYBaTUCA
O/HOUaCHO AN CTBOPeHHs edeKTy 6araToLlapoBOCTi.

MPUMITKA: Bu MoXeTe peryntoBatin TpusanicTe LUKy
CKaHyBaHHS, NviLLe nepebyBakoyy B O4HOMY 3 HOTVPLOX PEXUMIB
CKAHYBAHHSA.

| OXOPOHA HABKOJINLUHbBOTO CEPEAOBULLA!

Llein cmBON BKa3ye Ha Te, LLIO Lieii BUPi6 He MOXHa

BMKMAATN Pa30M i3 HECOPTOBaHVIMU NOBYTOBUMM BiAXOAaMMU.
EnekTpoHHe obnajHaHHs He MOXHa BUKMAATY pa3oMm i3
nobyToBMMY BigXxoAamu. BianosigHo A0 EBpPOMencbKOi AVpeKTUBA
2002/96/EC npo BiAXoAn eNeKTPpUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHs Ta ii iHkoprnopadii B HaLioHasbHe 3aKOHO4aBCTBO,
Bi/IXOAN €NeKTPUYHOro Ta e/1eKTPOHHOro 061aiHaHHS MNOBUHHI
36MpaTNCA OKPeMO Ta NepepobasTUCS. B1 Takox MoxeTe BigHecTn
BMKOPUCTaHe 061aHaHHS 40 MyHKTY 360py e1eKTPOHHMX BiAXOAIB,
KW yTUAi3ye ioro BignoBigHo Ao HalioHanbHOro 3akoHy rnpo
nepepobky Ta BigxoAu. Lie Takox gornomarae yHUKHYTV
MOTEHLiIHOT LLKOAW HaBKONNLLHBbOMY CepeAoBULLY Ta 340POB'I0
ntojel | cnpusie 36epexeHHI0 MPUPOAHUX pecypciB.

RU - PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATE/IA

TMBKAA CBETOAVNOAHAA JIEHTA

ﬂmee cBeToAnOHble NaMnbl NAeanbHO NOAXOAAT ANA
BHYTPEHHEro ocBeLleHns, Hanpumep, B aBTOMO6VI!'I§|><, KapaBaHax
1 nogkax. CBeTOAMOAHAs IeHTa U3roToB/IeHa U3 rMBKoro 1
BO/IOHENPOHMLIaEMOro MaTepurana. Bel MoxeTe paspesaTb NeHTy
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMelt. C MOMOLLbIO Haknernky 3M Bbl
CMOXeTe Nerko NpuKpennTb NeHTY B HY>XKHOM MecTe.

#1 BN #6 CUHI KVHCK | #11 3ENEHWNIA
#2 CUHIN #7 NABAHZLOBUI | #12 CUHIN
#3 XKOBTUI #8 ®IO/IETOBUIA #13 OPXIZES

#4 ®IONETOBO-XOBTUM #14 HEBECHO-B/IAKUTHUI

#9 POXEBWM

#5 BOAHO-BNAKATHWI | #10 YEPBOHW #1530/10TO

3. KHOMKa ynpaB/iHHA OKpeMMMU KonlbopaMn
Bubepitb 6axaHwii KONip ANA CBITNOAIOAHUX CTPIYOK.
4. KHonKa KepyBaHHS Pe>KMMom

HatucHitTb @ o6 nepemmnkaTca Mixx 10 ZOCTYMHUMU pexrmamm
OCBITNEHHSA.

TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKWN

+ Pa6ouyee HanpsixeHne: DC 12V

+ LBet cBeToamnogos: RGB

+ BapwaHTbl ugeTta: 15

+  [lViHa CBETOAMOAHOW NeHTbI: 30 CM X2 WT.
+  [AnviHa kabensi: okono 2x 120 cm

+ Cpok cnyx6bl: okono 20000 y

MHCTPYKLUMW NO YCTAHOBKE

lMepes ycTaHOBKOV MPOTECTVPYATe U3AeNVe U CNaaHupyiiTe
MapLUpPYT NPOK/IaAKV MPOBOAOB, YTOGI Y6eAUTLCS, UTO OHW He
6y/yT MeLlaTb paboTe aBTOMOGWS, He BYAyT BOOYNTLCS MO
3eMJ/1e UM 3aLenIATbCs 3a NPeAMeTbI.

1. BelbepuTe Xenaemoe MeCTo BHyTpY aBTOMOGUIS.



2. TwaTenbHO OYUCTVTE MOBEPXHOCTb V30MPOMMAOBLIM CIPTOM
(He BXOANUT B KOMMIEKT).

3. OTkneiiTe ¢ 0AHOroO KOHLUa noAnoxky 3MTm, 3aTem akkypaTHO
NPUNOXMTE MOAOCY K OULLEHHOV MNOBEPXHOCTU, MOCTeneHHO
YAANAs ocTaTku NOANOXKM MO Mepe NPOABUXEHUS.

4. Apantep nutaHusa 12 B:

a. MogxntounTe aganTtep NUTaHUA K 1060 posetke 12 B.
b. BkntounTe/BbIKNOUMTE NIEHTY C MOMOLLBIO BbiktOYaTeNns Ha
ajanTepe.

| OBPE3KA NEHTbI |

CaenaiiTe BepTUKaNbHbIV pa3pes vepes MejHble HaKNAAKN.
CBETOAVOAHYHO IEHTY MOXHO 06pe3aTb A/1s IyYLLIEro nNpuaeraHus,
HO TO/IbKO B MeCTax, MokasaHHbIX Ha pUC.

| NNHEWAHbBIA KOHTPOJNEP |

1.KHonka nuTaHusa

Haxmure @ UTO6bI BK/IOUNTL WIN BbIK/IOUNTL CBETOANOAHbIE
nosocku. MNpu NOBTOPHOM BK/TOUYEHUN CBETUNBHYIK nepeﬁaeT B
TOT XK€ pexunm, KOTOprﬁ Bbl 1ICMO/Ib30BaNN B MOCEAHWIA pas.
2. KHomnka ynpaBneHunsi HeCKONIbKMMU LiBeTaMmu

Haxmure AN NepektoyYeHns mexay 15 J0CTynHbIMY LiBeTaMu.
#1 BENbBIN #6 CVIHNE IKVHCbI #11 3E/IEHBIV
#2 CUHUN #7 NABEH/EP #12 CUHNN
#3 XENTbIN #8 MYPMNYPHbIN #13 OPXUESA

#4 NYPMYPHOXKENTBIV | #9 MIAHK #14 HEBECHO-TONYBO

#5 AQUA BLUE #10 KPACHbIV #1530/10TO

3.KHOMKa ynpaBneHns MHANBUAYANbHBIM LIBETOM
BbibepuTe xenaemblli LIBET CBETOANOAHbIX IEHT.
4.KHomnKa ynpaBfieHUs peXXxumamm

Haxmute @ ANa nepekntoYeHns Mexzy 10 40CTyMHbIMK
pexunMamu ocBeLLeHus.

#1 CBeTnTbCH #2 Mvravve #3 CTpo6

#4 3aTtyxaHue #5 CKaHVpoBaHMe | #6 CkaHnposarue eneso

#7 CkaHupoBaHvie BnNpaso | #8 CkaH1poBaHye BajHuKa

#9 Papyra

#10 OTCKOK

5. KHomnka ynpaBneHus apKocTbio

HaxxmuTe & ans nepekntoueHuns Mexay 5 AOCTYMHbIMW YPOBHAMMN
ApkocTn.Korga yeTbipe CBETOAVIOAHbIE NEHTbI MOAKIOYEHbI 1
yCTaHoBAeHbI B N1t0601 13 YeTbipex pexunmos SCAN, oHu byayT
oTobpaxaTk MONHbIV LMK 3GpGeKTOB CKaHMPOBaHMA. Bbl MoxeTe
1CMoNb30BaTh CNeAytoLime KHOMKM ANS HacTpoliku LabnoHa
CKaHUpOBaHUS:

6. KHOMKa NpoAneHns uuKa CKaHMpoBaHUs

Hasxmure € uTo6bi YBENVNYUTb AINHY LKA CKAHUPOBAHNS.
MeHbLLee KONMYecTBO LMKI0B CKaHVPOBaHWS CO34acT MNaBHbIN 1
6eCLUOBHbIV NOTOK CBeTa.

7. CoKpaTUTb LKA CKaHUpoBaHUs KHonka

HaxwmuTe &9 4t0o6bl yMEHbLINTL ANNHY LKA CKaHUPOBaHUSA.
Heckonbko 60on1ee KOPOTKMX LIMKNOB CKaHVPOBaHWs 6yayT
BbIMOJHATHCSA OAHOBPEMEHHO, co3AaBasi 3GPeKT MHOTOCI0HOCTU.
MPUMEYAHME: InnHy umkna ckaHMpoBaHWS MOXHO HaCTPOUTb
TONBKO B OfHOM 13 YeTbipex pexumos SCAN.

3ALLMTA OKPYXXAIOLLEN CPE/bI! |

STOT CUMBON YKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHOE n3jenve He

cnepyet BbleaCblBaTb BMeCTe C HeCOPTUPOBaHHbLIMK
6bITOBBIMY OTXOAAMU. SneKTpoHHoe O60pyAOBaHV|e He cnegyet
Bbl6paCI:IBaTb BMecTe € 6bITOBbIMU OTXOZaMU. B cooTBeTCTBUM C

EBponeiickoli anpekTusoii 2002/96/EC 06 oTxogax
3N1eKTPUYECKOro 1 3/1eKTPOHHOT0 060PYA0BaHUA 11 ee
BK/IlOYEHMEM B HaLlVOHaIbHOe 3aKOHOAaTeNbCTBO, OTXOAbI
3N1eKTPUYECKOro 1 371eKTPOHHOT0 060PYA0BaHUS AOMKHbI
cobvpaTbCs OTAENBHO U NepepabaTbiBaThCs. Bbl Takke MoxeTe
cAaTb MCNONb30BaHHOE 060pyAOBaHVIe B NMYHKT Npriema
3N1eKTPOHHbIX OTXOZA0B, KOTOPbII YyTUAV3NPYET ero B COOTBETCTBUN
¢ HauunoHanbHbIM 3aKOHOM 0 NepepaboTke 1 0TXoAax. ITO Takxe
rnomoraeTt 136exaTb NoTeHLManbHOro yiepba Ans okpyxatoLlel
Cpe/bl 1 3,0pPOBbS NKO/EN 11 CNOCO6CTBYET COXPaHEHUo
NPUPOAHbIX PecypcoB.

GR - ETXEIPIAIO XPHZTH

OAHI'HZE EYKAMIMNTO ©QZ AQPIAA COB

P/N: 04579

Ta pwtewvd puwta LED gival Lsavikd yla eCWTEPLKO YWTLONO, yLa
TapAdeLypa o€ QUTOKIVNTa, TPOXOOTILTA Kat okAen. H Awpida
WToG LED €lval KATaoKeUaopEVn Ao EVKAPTITO KAl asLaBpoxo
UALKO. MTTope(iTe va KOWPETE TV tawia ouppwva pe TG odnyieg. Me
TO QUTOKOAANTO 3M, PTIOPELTE EUKOAQ VA OTEPEWTETE TNV Tawia
0TO onpelo Tou BEAETE.

TECHNICAL SPECIFICATION

*  TEXNIKEZ MPOAIArPADES

+ Tdon Aettoupyiag: DC 12V

+ Xpwpa LED: RGB

+  Emoyég xpwpdtwv: 15

+  Mrkog tawiag LED: 30 cm X2 tep.

+ Mrkog kaAwdiou: Tepimou 2x 90 cm
+ Audpketa wng: Tepimou 20000 wpeg

OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ

MpLv amd Tnv £yKatdotaon, SOKLUACTE TO TIPOLOV Kal OXESLACTE

™ Sladpopr) TNG KaAwsiwong ya va Slacpalioete 6Tt Sev Oa

TapepToSiZeL TG AeLToupyieg Tou oxrpatog, Sev Ba oépvetal oto

£8apog KaL Sev Ba 0PNVWVETAL O AVTIKELPEVA.

1. ETUAEETE TNV emBUPNTY B€0N 0TO ECWTEPLKO TOU OXHATOG,.

2. Kabapiote KaAd TNV €MUPAVELA PE LOOTIPOTIUALKY) GAKOOAN (Sev
mepapPBavetar).

3. AMOKOMAOTE TO UTOoTpWHA 3MTm oto €éva Gkpo Kay otn
GUVEXELD, EPAPHOOTE TIPOOEKTIKA TN AwpiSa otnv KabapLopévn
EMLPAVELD, APALPWVTAG OTASLAKA TO UTIOAOLTIO UTIOOTpWHA
KaBWG TpoxwpATe

4. Npooappoyéag tpopodoatiag 12 V:

a. ZUVSECTE TOV TIPOCapPHOYEA PEVHATOG OE OTIOLASHTIOTE TIpila
pevpatog 12V.

b. EvepyoTioLr|oTe/amnevepyoToL|ote m
XPNOLHOTIOLWVTAG TOV SLAKATITN TOL TipOcapHoyéd.

| MEPIKOMH THZ AQPIAAZ

Awpida

Kavte pLa KaBetn topr péoa amod ta xaAkwa pagilapdkia.n Awpida
LED propet va KoTtel yLa KaAUTePN £@appoyr), aAAd povo oTLg
BéoeLg TToU patvovtal oto.

| EAETKTHZ FPAMMHZ |

1.Koupmi tpopodooiag

Matrjote % 10 yLa va EVEPYOTIOLAOETE 1} VA ATIEVEPYOTIOLOETE
TG Awpideg LED.To pwg Ba emavérBeL otnv (Sta Aettoupyia tou
XPNOLHOTIOLAOATE TEAEUTALA (POPA OTAV TO EVEPYOTIOLHOETE EQVa.
2. Kouptti eEAéyxou TOAAATIAWV XPWHATWY

Matrjote @to yla va aMaEete petagl twy 15 Stabéotpwy
XPWHATWV.



#1 AEYKO #6 MIMAE TZANZ #11 NPAZINO
#2 MINAE #7 LAVENDER #12 BLUE

#3 KITPINO #8 MQB #13 ORCHIDEA
#4 MQB KITPINO #9 PINK #14 SKY BLUE
#5 AQUA BLUE #10 KOKKINO #15 GOLD

3.KoupTti EAEYXOU HEUOVWHEVWV XPWHATWY
ETIAEETE TO XpWHA TIOU TIPOTLUATE yia TLg Awpideg LED.
4.KoupTti eEAéyxou AeLtoupyiag

Matrote =710 yla va aMdagete petafl twv 10 SLabéotpwy
AELTOUPYLWY PWTLOHOU.

#1 Napdn #2 Blink #3 Strobe

#4 FADE #5 Zdpwon #6 ZApwon apLotepa

#7 Zapwon SeELa #8 Zapwon rider #9 Oupavio t6&0

#10 Avarénon

5. KoupTti eAéyxou pwtevotntag

Matrote ® 1o yLa evalayr HETagl Twy 5 SLabéotpwy emméswy
PWTELVOTNTAG.OTaV TEooEPLG Awpideg LED eivat ouvSeSepéveg
Kal pUBULOPEVEG OE OTIOLASKHTIOTE ATO TLG TECOEPLG AELTOUPYLEG
SCAN, Ba epgpavicouv évav TAfpn KUKAO @€ oapwang. Mrmopeite
Va XPNOLHOTIOLAOETE Ta akdAouBa KoupTiLd yla va pubpioete to
potiBo odpwong:

6. KouprTi eméktaong KOKAou capwong

MNatrote & 10 yLa va eMeKTEVETE TN SLAPKELA TOU KUKAOU
0dpwWOonG.ALyOTEPOL KAt HeyaAUTEPOL KUKAOL odpwaong Ba
SnHLoupyrcoLV pLa opaAfKal anpdoKoTTn por PWTAG.

7. ZuvtopgUOoN KUKAOU Gdpwong KoupTti

MNatrote €9 10 yla va PHELWOETE TO HKOG TOU KUKAOU 0ApwaonG.
TIOANaTAOL PLKPOTEPOL KUKAOL adpwaong Ba ekteAolvTat
TAUTOXPOVA YL VA SNHULOUPYHROOULV EVa TIOAUETIIESO EE.
ZHMEIQZH: Mmopeite va puBpioeTe To Prkog Tou KUKAOU
odpwong Hovo oTav Bplokeote o€ pia amo TLg TEooepPLG AeLtoupyleg
SCAN.

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

AuTo to cUHPBOoAO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOLdV auTod Sev

TpéneL va anoppimtetat Hadl pe Ta Pn SLaAeypéva aotikda
andBANTa. O NAEKTPOVIKOG EEOTIALOHOG SeV TIPETIEL VA
amoppLMTETAL PE T OLKLAKA amoppippata. SUPQWVaA HE TV
gupwrtaikr odnyla 2002/96/EK yia ta améPAnTa NAEKTPLKOY Kat
NAEKTPOVIKOU EEOTTIALOHOU KaL TNV EVOWHATWON TNG oTnv €0VLKN
vopoBeotia, Ta anmoPAnTa NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU EEOTIALOHOU
TIPETIEL VA CUANEYOVTAL XWPLOTA KAt va avakukAwvovtat. Mropeite
£M{ONG VA HETAPEPETE TOV XPNOLUOTIONHEVO EEOTIALOHO OaG O€ éva
onpelo UMY NAEKTPOVLKWV aroBARTwyY, To otolo amopplmtel
Tov €EOTALOHO CUHPWVA HE TOV EBVIKO VOO Tiepl avakUKAWONG
Kat amoBAATwWY. AUTO CUPBAEAAEL ETTLONG OTNV aTtouyr) TILBavVWY
{nHLwv oto TePLBEAOV Kat TNV avBpwrivn vyeia kat cUPBAEAEL
0T SLATAPNON TWV QUOLKWVY TTIOPWV.



